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when at dusk small

the bottle. Then, finally,
boys appear with guttering candles at the vats
edge to illuminate the work of emptying them,
and a drop or two of grease gets inboard, wine
seems to lose still more of its ‘allure.” However,
“All’'s well that ends well,” and the final scene is
that of great lorries bearing away tubs pretty
nearly as big as themselves, full to the bung (to
which gay little bouquets are attached) with what
has now become a famous wine.”

How the League came to Geneva.

The Star (Nov. 9th) singles out the following
passage from a volume which has been published in
this country on the occasion of the tenth anniver-

sary of the Armistice by our distinguished com-
patriot M. William Martin. The author seems to
have omitted to state the name of the historic

valet as his commune would no doubt wish to erect
the inevitable monument to perpetuate the memory
of this noble inspiration.

“It was a Swiss waiter who was responsible
for the sclection of Geneva as the headquarters
ol the League of Nations. This somewhat farci-
cal disclosure is made in a hook published to-day
by Jarrolds, ““ Statesmen of the War,” by William
Martin, the foreign editor of the Jowrnal de
Geneéve.

Colonel Honse (of the Intimate Diaries) was

asked by President Wilson to decide on some
town in a neutral country as headquarters for the
League. His choice fell on Switzerland, but he

hesitated for
Geneva.
“Like all persons of delicate health,” writes

a long time between Lausanne and

Mr. Martin, “ Colonel House attached great im-
portance to climate, all the more so because he
contemplated having to stay frequently himself

in the town sclected. e had been assured that
the climate of Lausanne was the better, and this
argument had impressed him.

“One day, however, secing a native of
Geneva enter his room, he exclaimed @ “1 have
come to a decision at last.  We shall go to
Geneva.’

“On being questioned as to his reasons for
this sudden change, he replied : “The waiter
who brings me my chocolate is a Vaudois. I asked
him :  Which is the better town to live in,
Geneva or Lausanne?”  He replied @ Geneva.
Lausanne is too hot in summer.””

A Swiss delegate later promised  IHouse a
statue on the shores of the Lake at ('n‘n('\d The
Colonel adyised him to have one put up for the
waifer.

And that

is how history is made!”

EIDGENOSSISCHE GLOSSEN.

Klingnawn als Symptom.

Man kann an der Diskussion der Klingnaver
Frage vor dem aargauischen Grossen Rate nicht
stillschweigend voriibergehen.  Denn diese Diskus-
sion ist sehr aufschlussreich.  Tch meine damit nicht
die sachliche Diskussion der Projekte selber.  Un-
beriihrt bleibe hier das Fiir und Wider.

Die Aargauer haben sich vor allem gegen die
Bevormundung aulgelehnt.  Diese sehen sie einer-
seits in gewissen ausserkantonalen  Presseartikeln,

anderseits in der Haltung des Wasserwirtschalts-
amtes.

Wenn die  Aarganer
schauen, so werden  sic begreifen, warum
sich das ganze Land mit der Art, wie sie “ihre”
Kriifte ausniitzen wollen, beschiiftigt.  TIch betrachte
es als eine Wendung zum Bessern, dass eine kan-

die . Schweizerkarte an -

sofort

tonale .Angelegenheit zu einer Angelegenheit des
ganzen Landes geworden i das st das Erfreu-
liche an der ganzen G L"\(hll hte.  Denn wenn ein

Kanton seiner Lage nach den Hauptteil der schwei-
zerischen Wassermenge aul so und so viel Kilometer

Linge in der Hand hat, so wird er auch zugeben
miissen, d.u‘ 11 © andern Kantone wenigstens scine
Art, (l\c dll\/llanIL‘ll, besprechen.  Mehr

als (ll.\l\ulwwu konnen sie ja doch nicht.

Rhein und Aare (Reuss und Limmat) stromen
durch den Kanton Aargan.  Das sagt genug.  Mit
Ausnahme nlvs ki ngmlluw, der siic ll(h()]l Tiler Grau-
biindens, des Tessins, des Wallis, der kleinen Zu-
fliisse des Genfersees, der Birs stromt alles Schwei-
zerwasser dem Kanton Aargau zu. . Eine giinstigere
Stellung kann man gar nicht einnchmen. Dabei ist
der Kanton Aargau nicht belastet mit den Nach-
teilen cines immer wieder durch Ueberschwem -
mungen gefihrdeten  Gebirgskantons.  Dank  der
Seen sind bei ihm die Gefahren ausgeglichen. Thm
sind rein die Vorteile, micht die Nachteile zuge-
fallen.

Wenn sich also die Schweiz erlaubt, mitzu-
sprechen, so moge dies der Kanton Aargau der
Schweiz, die ihm das Wasser liefert, verzeihen

Aarganerwasser und Schweizerwasser.

Oder : wenn morgen der Kanton Aargau aller
Voraussicht zum Trotz dennoch von “seinen” Was-
sern iiberschwemmt wiirde, so wiirde er die Hilfe
der Gesamtschweiz anrufen, und diese Hilfe wiirde
auch gewihrt werden. Warum wehrt er sich da-
gegen, dass diese gleiche Schweiz sich erlaubt,
wenigstens eine cigene Meinung zu dussern, wenn
das gleiche Wasser nicht zerstorend, sondern auf-
bauend wirken soll>  Wird man nur in der Not

an die Briider denken, im Ueberflusse aber sie ver-
gessen?
Das bose Wasserwirtschaftsamt und der gute

“ Gesamtbundesral.”

Auf der vom Schweizerischen Wasserwirt -
schaftsverbande herausgegebenen “Karte der schwei-
zerischen Wasserkraft-Elektrizititswerke und ihrer
Verbindungsleitungen” gibt es keine Kantonsgren-
zen. So sollte es sein. Es diirfte auf diesem Ge-
biete keine Kantonsgrenzen geben. Doch Grimm
wird wohl recht haben, wenn er in seinem Postulat
von 1923 sagt : “ Eine Vorlage, die den Kantonen
das Recht zur Verleihung von Wasserrechtskon -
zessionen nimmt, das wiirde eine halbe Revolution
in den Kantonen bedeuten.”

Also keine Gesetzesrevision im Sinne von Na-
tionalrat Gnigi (1921), sondern ein bescheidenes
Mitspracherecht des Bundes im Sinne einer regu-
lierenden Kontrolle.  Damit sind wir bei der so
heftig angegrifienen Tatigkeit des Eidgendssischen
Amtes fiir Wasserwirtschaft angelangt.
ieses Wasserwirtschaltsamt hat in der ganzen
Angelegenheit nichts anderes als seine Pflicht getan.
Was dem Beschauer nun auffillt, ist der Unter-
schied, der zwischen Bundesrat und Wasserwirt -
schaftsamt gemacht wird. Man greift das Amt an
—und man lobt den Bundesrat. Wie stimmt das
zusammen ? st das Wasserwirtschaftsamt nicht ein
Teil des Departements des Innern ? Kann man das
Amt angreifen und zugleich den Bundesrat loben?
Glaubt irgendjemand, dass das Wasserwirtschafts-
amt etwas diirfte ohne die Genehmigung des zu-
stindigen Bundesrat Dr. Chuard? Tst es also nicht
eine Spiegelfechterei, wenn man bloss auf das Amt
schimpft...wenn man auf den Sack haut und je-
mand anders meint ?

Das riecht nun schon nach Politik, das ist nicht
sachliche Erorterung ciner wirtschaftlich und na-
tional bedeutungsvollen Frage. Wenn man im aar-
gauischen Grossen Rate offener gewesen wiire, so
hiitte mml sich iiber Bundesrat Chuard beklagt, statt
bloss dem Gesamtbundesrat <o beflissen zu danken.
Es ist wirklich angenehm, dass wir nicht nur Bun-
desriite, sondern auch einen * Gesamtbundesrat™ be-

sitzen.  Man braucht dann keine Namen zu nen-
nen.  Und es ist auch angenchm, dass man, statt

auf das Departement des Innern, alles auf das Amt
abschieben kann. Dir. Mutzner wird erstaint sein
iiber die Macht und Diktaturgewalt, die man ihm
zutraut. Er, der “ hinter dem Riicken des Kantons
Aargau {iber dessen Wasserwerkkrifte verfiigen zu
miissen glaubte.”  Wie hiibsch, einen Siindenbock
zu haben, wenn man nicht gut Bundesrat gegen
Bundesrat ausspielen kann, (m‘w, darf, will). Aber
erfreulich ist es weiss Gott nicht.

Was sagt Grimm zu se'nen aargauischen Genossen?

Und was sagt Grimm, der Vorkimpfer ciner
bundesrechtlich mﬁrwch en Energiewirtschalt zu den
Acusserungen  seines d.llQ(llH\thL‘n Parteigenossen?.
Beinahe hat man den Eindruck von Kriegspsychose.
alle Unterschiede der Parteien ausmerzt. Der
aldemokrat unterstiitzt die Regierung so gut wie
anderer.  Er freut sich an der Kritik am Was-
samte so gut wie cin Konservativer.
Dic Parteidisziplin ist also auf einem solchen Ge-
biete nicht so gr wie dort, wo nur der Stimm-
zettel in Betracht kommt.

ein
serwirtschaft

Staatenbund oder Bundesstaat.

Man erwartet von der Haltung des aarganischen
Rates einen starken Eindruck anf die schweizerische
Oecllentlichkeit.  Mich hat diese Haltung erschreckt,
So weit sind wir also noch von einer schweize-
rischen gemeinsamen Arbeit, einer schweizerischen
Wirtschalt!  Ein Kanton \nxl(mg( ganz cinfach,
was ihm gehort...Und die Schweiz soll kaum mehr
das Recht haben (nicht ctwa zu verlangen, was
ihr gehort), sondern  bloss, gehdrt zu werden ?
Sind mir am Ende immer u)(l\ cin Staatenbund
und kein Bundesstaat ?

Felix

Moeschln in N,

REPORT ON SWISS INDUSTRY & TRADE
IN 1927.
Once more, the annual report on Swiss indastry

and trade, pulvlnhed by the “Swiss Federation of
Commerce and Indidstry,” giving a general in-

formation on the economic life in Switzerland.
Through numerous figures and statements it des-

cribes the commercial and industrial movement in
Switzerland during the year 1927.

The first pages of the gencral remarks contain
the chicf information on Swiss cconomic statistics:
population, agriculture, waterpower, indusiries,
wages, labour market, cost of living, money, bank
ing, insurance, traffic, foreign trade, finance, taxes,
etc.  Then h)ll()\\s a gener ral account on the
tional economy during the course of 1927.

A special part is appropriated to the study of
the different branches of trade and industry, as
well as traffic, insurance, finance and banking.
These questions are divided into chapters concern-
ing the most important lines of the Swiss economic
activity.

The report on Swiss industry and trade in
1927, which contains about 300 pages and comes
out in two editions, one in German and the other
in French, is on sale at the ‘ Secrétariat de 1'Union
suisse du Commerce et de UIndustrie,” Borscenst,
17, Zurich. (Price Sw.fr. 8.-, plus postage.)

na-

CITY SWISS CLUB.
AUCTION BRIDGE COMPETITION.

The above competition is now nearing its end,
seven members having already played the necessary
15 rubbers. The following list shows the aggregate
scores up to and including last Tuesday evening,
the figures in brackets denoting the number of
rubbers played:—

L. Chapuis 101 (15), M. Gerig 98 (15), R.
Bessire 98 (12), Ch. Valon 97 (13), A. C. Baume
82 (15), P. F. Boehringer 77 (15), H. Senn 65
(12), W. Notari 62 (10), A. Schupbach 61 (15),
J. Billeter 58 (13), L. Schobinger 54 (15), P.
Bessire 40 (13), N. Defrenne 40 (14), G. E. De
Brunner 85 (7), L. Jobin 33 (15), E. Werner 29
(13).

SWISS MERCANTILE SOCIETY.

EDUCATION DEPARTMENT.

In connection with the scholastic programme
the following lectures were given by the students
during last week :—

F. Voser, Wohlen (Aargau) : “ The Great War
and the Mercantile Marines W. Aebi, Wicht -
rach (Bern) : * Concessions in Russia.” Miss E.
Mahler, Madrid (Spain) : “ Madrid.” Miss Elsy
Kramer, Lucerne : “ How People Spend their Sun-
day in England and how they Spend it in Switzer-
land.”  W. Bretscher, To “ Flow ”  Paul
Koch, Bueren a/: “The Russian Industry.” Emil
Herzog, Zofingen : “Quality and Solidity.” R.
Lafont, Degersheim (St. Gall) : “ Theodore Roo
velt.” A. Nosching, (;11111(1~(:stam1: “ Nobile.,” R.
Wehrli, Berne : “ Constantinople.” Dr. Salomon
Stern, Basle : “Individual Psvchology.” Miss
Locher, Cham (Zug): “A Few Words about Wo-
men and Girls.” Miss Liliane Schenk, Tfausanne:
“ Suffering.”  Miss Hedy Rawyler, Bicnne : “Holi-

D

=g

days.” A, Wehinger, Burgdorf: “Where We
Stand (]. G;\ls\\'or(h ). Bruno Jegge, Eiken: “By
\cunlunl E. Wieland, St. Gall: “My Stay at
Malaga.”  Max Kappeler, Elgg (Zch.) : “The Im-

portance, Influence and Corruption of the Press.”
I Lngler, Zurich: “Ludwig van Beethoven.”
Miss Sina Zeller, Wald-Zurich : “ The Isle of
Wight.” W, Bretscher, Toess: “What is thc
Bible?” E. Fritz, Zurich : “ Beauty and Health

Jacob Blaser, Zurzach : (1\0"“1\"5.”

The debating classes dealt with the following
subject :

“Is the League of Nations a Failure?” Pro-
poser, Max Weyeneth, Zurich; Opposer, Fr. Egg-
stein.”

Friday : A lecture, illustrated by lantern slides,
was given by G. E. W. Herbert, Esq., on “Kings
in Exile.”

CORRESPONDENCE.

T he Editor is not responsible for the opinions
pondents and cannot publish anonymous artic $
by the writer's name and add as evidence of good faith.

ed by Corres-
ompanied

To the Editor of the Swiss Observer.

Sir,—In No. 365 of the Swiss Observer (Oct.
20th) you re-printed an article by Felix Moesch-
lin from the Na'ional Zeitung. voicing what must

have been in the minds of many Swiss abroad for
some time past. Perhaps the solution of some-
thing on similar lines was almost too delicate to

formulate abroad, or might have been thought to
be too Utopian to voice, but having once been
started at home, some of your readers might find a
workable proposition, which could be brought to
function through the efforts of some society or
other.

At the Auslandschweizertag in Lucerne a de-
mand was made for facilities for a holiday in Swit-
zerland for the children of the Swiss abroad. Now
which society would be more fitted to put this re-
quest into execution than the N.S.H., the originator
of the Auslandschweizertag ?

The suggestion of F. Moeschlin is a very good
one as far as it concerns children of the

same
languages as those spoken in Switzerland. When,
however, the language question arises, another

course would of necessity have to be adopted. In
that case u Committee would have to study the
problem on perhaps some such lines as I venture to
suggest.

Children of the age from 10 to 16 would, under
the guidance of some members of the Colony par-
ticularly fitted to deal with children, be taken to a
place suitable for nearby excursions to the most
historically interesting places in Switzerland (in
the neighbourhood of the Lake of Lucerne) and
have explained to them in their own language some
of the happenings in that particular place, getting
them interested in the beauty of our mountains, our
history, our aims and Acl\ic\cmenlx‘, and imtilling
into them a feeling of pride at having the privilege
of calling themselves Swiss. The .>LC011(1 summer
or for the sccond part of the holiday, the place
would be changed for a different part of the coun-
try, so that thev could gain a knowledge of what
their Homeland is like.

As to the expense of such a trip, lasting, say,
about three weeks, this should not be above a very
modest sum, as no doubt arrangements could easily
be made as to uarters and boarding.
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I am making this suggestion for what it is

worth, and I hope that the N.S.II. through its
energetic President, will study, alter, amend or
reject it. Should it ever be possible to bring any-

thing of this nature into working order, the next
step could be proceeded with, namely, getting fa-
cilities for adults to re-visit the home of their
fathers at reduced prices.

I fecl sure that such a movement on the pact
of the N.S.II, in London would get the hearty

support of Headquarters at home: it would and
must earn for itself the thanks of every farsighted
Swiss, as it would hold the members of the

Quatrietme Suisse more solidly linked to the Home-
land and would teach a new generation of S
born abroad to love the land. of their fathers with
the same ardour as is always evinced by those who

are far from home. Fi Je SCHNEIDER.

Caro Swiss Observer,—Di ritorno da casa dove
passai qualche scttimana di riposo, petrei parlarti
di diverse cose del paese; ma per intanto ci tengo
a dirti subito che il modo con cui ¢ trattato in
patria I'emigrante, in fatto di voto, mon pud non
lasciare in esso Aht‘ un profondo senso di legittimo
disgusto.

Tu conosci la dura parte che all’estero sopporta
il povero emigrante ticinesc mella vita economica
e sociale; le sue rinunzie e i sacrifici cui v incon-
tro per Uintenso suo amore che porta alla propria
famiglia ¢ al pacse: che @ solo sua merce, se nella
maggior parte del Cantone si sente in minor misura
il generale disagio della vit

Questo, e altro ancora sai ¢ conosci.

Orbene, per tutto compenso, ¢ fatto segno a
quanto vi ha di pilt estremamente odioso ¢ anti-
patriottico nel suo sacrosanto escrcizio dei diritti
pohll(l escludendolo dal diritto di prendere parte
ai comizi clettorali, se la sua presenza in patria
non data da tre mesi avanti la votazione. Da cio
ne consegue che, per viete mene elettorali, all’at-
tivo e affezionato emigrante che segue con passione
ed amore le sorti del suo pacse, che paga regolar-
mente i suoi DOPPIL e assai gravosi tributi, con
Panimo pronto ed aperto nel portare soccorso ¢ dar
aiuto in_patria ¢ all’estero, viene artatamente creata
una posizione assai inferiore a quella di tanti che
pur votano, e che se la alla spese del
Comune.

Cosa questa semplicemente iniqua e che, come
tale, non deve durare sc¢ si vuole allontanato il
pericolo di vedere tanti emigranti rinunciare alla
cittadinanza ¢ il tanto lamentato spopolamento delle
valli andare del tutto in un pauroso crescendo, come
cause prime di un maggior impoverimento del Can-

passano

tone. Potremo noi sperare di poter salutare il
giorno in cui sard proclamata, anche a fatti, la
paritd di trattamento tra i cittadini d'una stessa
Patria ?

Auguriamolo...Sarebbe un’atto meramente  di

resa giustizia. G.D.C.

BUCHER-BESPRECHUNG.

Das Werk. Gebr. Fretz A,G., Zirich.—In der
Oktobernummer dieser Zeitschrift werden uns zwei
Ziircher Landsitze gezeigt und crldutert, dic uns
deutlich machen wie dic Gegenwart sich mit der
Vergangenheit verbindet. Die Renovierung dieser
Bauten ist den Architekten trefflich gelungen wie
das die feinen Abbildungen eindriicklich machen.

Dann kommen Darstellung und Artikel iiber die
Schweizerische Stidtebauaustellung in Zirich.

6 Bildnisse Gregor Rabinovitsch’s zeugen
grossem Konnen in Auffassung und Strich.

Im Teil ein fiir den Fachmann wichtiger
Artikel iiber das akustische Problem in Kirchen.

Wir empfehlen diese Zeitschrift von neuem.

von

PUBLICATIONS

of the “Verein fiir Verbreitung Guter Schriften ”
and “Lectures Populaires.”

142 (BE). Der I‘abrll\bmnd, von J. U. Fliitsch 5d.
4d

143. Der Laufen, von Emil Strauss ............
143 (BE). Der Wildheuer, von Peter Bratschi 3d.
144, Die Quelle, von Ernst Eschmann ....... 4d.
144 (Z). Pestalozzi, eine Selbstschau,
von Walter Guyer .................. 1/1
145 (A). Von Frauen, fiinf Erzdhlungen,
von Anna Burg snsusn O
145. Don Correa, von Gottfried Keller ...... 4d.
146. Porzellanpeter, von Anders Heyster ... 5d.
146. (Z). Tante Fritzchen, von Hans Hoffmann 4d.
146, (B). Hol iiber! Die weisse Pelzkappe. Der
Nachbar, von Meinrad Lienert 3d.
147 (C). Meine Kindheit, von Jakob Stutz ... 6d.
147. Joseph—Stephan, von
Johannes jegerlehner ............... 5d.
147. Auf der Walz vor fiinfzig Jahren,
von Werner Krebs ... 5d.
148. Die Weihnachtsipfel,
von Alfred Huggenberger ............ 5d.
148A. Verlassen und vergessen, & Franzosenholz,
von J. J. Romang' . 5d.

148. Basil der Bucklige, von lehelm Sommer 4d.
149 “Der Fluch der Schonheit,” “Der Hausbau,”
von W. H. Rlehl 4d
149A. Um der Heimat willen,
von Walther Siegfried ... 7d.
Geschichten aus der Provence,
von Alphonse Daudet ......... 4d.

149 (Ba)

| orosses

150. { Wie Joggeli eine Frau sucht,
* | Elsi, die seltsame Magd

von Jeremias Gotthelf .............. 4d.
150. Die silberne Verlobung, von Heinrich
Seidel e
150. Stiefmiitterchen, und Beim Vetter Chris-
tian, von Theodor Storm ........ 4d.
151. Die Hand der Mutter, von
Alfred Fankhauser .................. 5d.
151 Luzern, und andere Erzihlungen von
Leo Tolstoi 43d.
152 Erinnerungen eines Kolomalsoldaten auf
Sumatra, von Ernst Hauser ...... 4d.
153. Martin Birmann Lebenserinnerungen ... od.
154. Benjamin Franklin, von J, Strebel
155. Aus Indien, von Paul Burckhardt
156. (B.A.) Der Hess und sein Buch und

andere Erzdhlungen, von A. Supper ... 5d.

157.  Erzihlungen aus der franzésischen Revo-
Iu\xon, von Guido Gyslea ..,... 4d.

158. Das erlosende Lécheln, von Felix
Moeschlin

159 (B.A.) Erlebnisse eines [UI\L)DI\)[I\IUIH([\,
von Adolf Mayer * ... . 4d.

1/1. Sous la Terreur, par A. de Vlrrny
1/2. La Femme en gris, par H. Sudermann
1/3. L’Incendie, par Edouard Rod .......
1/4. La Tulipe Noire, par Alex. Dumas .
1/5. Jeunesse de Jean Jacques Rousseau

(Extraits des Confessions)
1/6. L’Ours et I’Ange, par Jean-Jacques Porchat 1/<
1/7.  Amour Tramque par Ernest Zahn ...
1/8. Colomba, par Prosper Mérimée 1/-
1/9. Des Ombres qui passent, par

Béatrice Harraden — ............... 1/-
2/1. Le Légionnaire Héroique, par B. Vallotton 6d.
2/2. Contes Extraordinaires, par Edgar Pée ... 6d.
2/3. Un Véritable Amour, par Masson-Forestier 6d.
2/4. La Boutique de I’Ancien, par L. Favre ... Gd.
2/5. Souvenirs de Captivité et d’Evasion, par

Robert ‘d’Harcourt ssswsswssassevsss 6d.
2/6. Adventures d’un Suisse d’Autrefois, par
Thomas Platter  .......co.cooooe. 6d.

2/7. La Jeune Sibérienne, par Xavier de Maistre 6d
2/8. La Fontaine d’amour, par Charles Foley 6d.
2/9. La Bateliere de Postunen, par

Eugéne Rambert .

*Erlebnisse eines Lokomotivliihrers betitelt sich
das Oktoberheft des Basler Vereins fiir Verbreitung
guter Schriften.  Ein Veteran der Gotthardbahn,
Adoltf Mayer, erzihlt darin hochst anschaulich von
den Fihrlichkeiten, in die er als Lokomotivtihrer,
besonders zur Zeit des Damplbetriebes, versetzt
wurde, von den aufregenden Momenten, wo nur
Geistesgegenwart — und  blitzschneller — Entschluss
Ungliick verhiiten konnte.  Die  Schrift
crifinet sehr niitzliche Einblicke in allerlei bedent-
same Gebicte des Eisenbahnbetriebs.  Mit offencrn
Augen und tieferem Interesse wird der Leser in
Zukunft gewisse Strecken des schweiz hen Lisen-
bahnnetzes befahren, mit besserem Verstindnis die
Berichte iiber Eisenbahnuntille beurteilen.

Prices include postage; in ordering, simply state
number or series, remitting respective amount (pre-
ferably in 1ld. stamps) to Publishers, 7'ke Swiss
Observer, 23, Leonard Street, E.C.2.

Watch and Clock

Elfred duller, et .

30, CEDARS ROAD, CLAPHAM, S.W 4.

Special attention to Precision and High-grade Watches.

Vente de Montres et Horloges avee Carrillon Westminster.

Tell your English Friends
to visit

Switzerland

and to buy their Tickets
from

The Swiss Federal Railways,
Carlton House, 11b, Regent St., SW.1.

[ T T

W. WETTER Wwine Importer
67, GRAFTON STREET, FITZROY SQ., W.1
BOTTLED IN SWITZERLAND.

Per doz. 24/2 Perdoz, 24/2
Valais, Fendant - 49/- 55/- Dezaley - - - 48/- —
Neuchatel, White 46/- 52/- Johannisberg- - 50/- —
Red - 54/- —  Déle, Red Valais 57/- 63/-
FIRST QUALITY
age Paid for London.
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Vsinke deliiono Opattisce”
at ety meaé'-/ﬁ Jgealf/

»

SWISS BANK CORPORATION,

99, GRESHAM STREET, E.C.2.
and 1lc, REGENT STREET, S.W. 1.

£5,600,000
£1,680,000

Capital - -

Reserves - -

The WEST END BRANCH
opens Savings Bank Accounts on
which will be credited
at 3} per cent. until further notice.

interest

THE BEST LUNCH
Diviani’s
Restaurant g

A. EUSEBIO, from Pagani’s and Frascati’s.

BEST SWiSS, FRENCH and ENGLISH COOKERY
Table d'Hote and a la Carte at popular prices.

IN LONDON.

— 122-3 —
NEWGATE STREET

The Proprietor will be pleased to see you and you will have his
personal attention.

Open from 8 a.m. to 11 p.m. All Day Sunday.
ACCOMMODATION FOR LARGE PARTIES.

Telephone :
Museum 2982.

Telegrams :
Foysuisse, London,

Fﬂyer SulSSﬁ 12t0 14, UnnerBedford Place

(Neares

Moderate Prices.
Public Restaurant. - -

“Tube Station :

75 Beds.

Russell Square.)

Central Heating.

Swiss Cuisine.

Private Parties, Dinners, etc., specially catered for.
Terms on application.

WILLY MEYER, Manager.

T

Please reserve FRIDAY, NOVEMBER 23rd,
for the BANQUET and BALL of the
CITY SWISS CLUB.

LI

Divine Dervices.
EGLISE SUISSE (1762),

(Langue francaise.)
79, Endell Street, near New Oxford St., W.C.3.

Dimanche, 18 Novembre.—11h. : M. T\ Hoﬂmaun-
de Visme. (2 Cor. 3, v. 18) *le voile levé
6.30. : Culte du soir et réunion de priere.
MARIAGE.
Karl PFEIFER, de Mitweida et Gertrud MICHAEL,
de Gopersdorf-—le 10 Novembre 1928.

Pour tous renveignements concernant actes pastoraux,
etc., priere de s’adresser a M. R. Hofimann-de Visme,
102, Hornsey Lane, N.6 (Téléphone: Mountview 1798).
Heure de réception a I'Eglise: Mercredi 10.30 a 12h

SCHWEIZERKIRCHE
(D hschweizerische G de)
St. Anne’s Church, 9, Gresham Street, E.C.2.

(near General Post Office.)

Sonntag, den 18. November 192 rovorm. :

Gottesdienst und bonnmv

7 Uhr abends : Gottesdienst.
8 Uhr : Chorprobe.
Sprechstunden : Dienstag, 12-1 Uhr in der Kirche
Mittwoch, 4-6 Uhr im Foyer Suisse.

Anfragen wegen Amtshandlungen, etc. erbeten an den
Pfarrer der Gemeinde : C. Th. Hahn, 8, Chiswick
Lane. Telephon: Chiswick 4156.

FORTHCOMING EVENTS.

Wednesday, Nov.

21st.— NOUVELLE SOCIETE
HELVETIQUE : Members’ and Council Meeting
followed by a erie by Mr. F. Suter en-
titled ** Some S\u». I have met in the Far East,’
iss House, 34-35, Fitzroy Square, W.1.
st, at 8.30.—SWISS CHORAL
»cial Evening and Dance at Union
Hcl»(tm (Iuh 1, Gerrard Place, Shaftesbury Ave.,

Friday, Nov. 23rd.—CITY SWISS CLUB: Banquet
and Ball.
Thursday, Nov. 29th.—~UNIONE TICINESE : Con-

cert and Ball in aid of the Fonds de Secours at
74, Charlotte Street, W.1.

Printed and Published for the Proprietor, P, F. BOEHRINGER by THE
FREDERICK PRINTING CO. LTD. at 23 LEONARD ST. LONDON, E.02



	Correspondence

